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 Åفت�ÂÌaºت 
 

 ¿¼Ä¿Âفرا«رزÉ ار�ال «رت^� [ا  aÄر�شÀا« Á تÂافقÀا«ÀËÄد، آفر

 Êت�ËزÊشÅÁ�a دفÅ ا] 
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 Ãدار ش¼ارÂ¼¿3 -    زÂر «جÁد� Á ÊابËاست، ارزÂyبت درi دÀËا§راµرسا  Éرا«رز§Ä¿Â¼¿ ستËزÊ ÊشÅÁژa ¥دÅ با 

 

 /ÊشÅÁب طرح پژËÂتص

¿ا«Ä «ربÂطÄ در پاËا½

کارگرÃÁ/ک¼ÌتÄ اخÔق 

 در پژÅÁش

ÅاÉ سا«ا¿Ê¸» Ä اخÔق در پژÅÁش»در پژÅÁشگر اص¸Ê ثبت ¿ا¹ 

 «جÂز ارسال فرا«رزÄ¿Â¼¿ É زËستÊ بÄ عÂÀا½ «تقاضÊ« پزشکÊزËست

«Âرد ¿Ìاز  از طرËق بارگذارÉ ت¼ا«Ê «ستÀدات«جÂز ارسال درخÂاست 

 «ربÂطÁ Ä ثبت درخÂاست Á تک¼Ì¶ فر¹)طبق دستÂرا·ع¼¶( 

» ÊداتبررسÀست ÊزارتÁ ÃÁکارگر Ä¿رخاÌدر دب ÊافتËق در  درÔاخ

 پژÅÁش

¹Ôاع  Äدات بÀقض «ست¿
پژÅÁشگر اص¸Ê جÆت 

¶Ì¼رفع  تک Á داتÀست»
 ¿ق  Á ارسال «جدد

اعتراض در صÂرت ÁجÂد 

Ã، ارا Ä بÄ راÉ صادر

درخÂاست بررسÊ «جدد 

  (ذکر دËÓ¶)با 

 )( 

ÉرÁظرات دا¿ ÉدÀج¼ع ب Á افتËسط درÂت 

Á در پژÅÁش  ÔقدبÌرخا¿Ä کارگرÁ ÃÁزارتÊ اخ

 ÃÁکارگر Äج¸س ÉبرگزارÃژËÁ 
 

Ê¸ر بÌخ 

تعÌÌ¾ داÁر تÂسط 

 Ä¿رخاÌدب« ÊزارتÁ ÃÁکارگر

Á « اخÔق در پژÅÁش

ارسال «ستÀدات جÆت 

ÉرÁدا 

 Äب ÉرÁ¹ ¿ظر داÔاع

جÆت اص¸Ê  پژÅÁشگر

ا¿جا¹ اصÔحات Á رفع 

¿Âاق  Á ارسال «جدد 

 «ستÀدات

آËا «ستÀدات 
 ب¸Ê خÌر کا«¶ است؟

 ÃژËÁ ÃÁا کارگرËآ
«Âافق صدÁر «جÂز 

 است؟

آËا ¿Ìاز بÄ اصÔحات 

 Á رفع ¿Âاق  است؟
 

 ب¸Ê خÌر

 Ä¹ بÔاع Á زÂر «جÁصد 

 Äب Á Ê¸شگر اصÅÁسپژÌ ر/ ½Áعا»

ÊشÅÁد پژÃا¿شگا/Ãساز«ا½ /دا¿شکد  Á

 Äرا½بËا Ê»Ôاس ÉرÂÆ¼گ¼ر  ج 
 

 ¿جا¹ داÁرÉ ا

 

 Ä¹ بÔاع Á Ê¸شگر اصÅÁپژ

 ÄسبÌ ر/ÊشÅÁپژ ½Áعا» 

 ساز«ا½ /دا¿شکدÃ/ا¿شگاÃد
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Ä»اÀ¬§اÂت µار�ا Ä¿Â¼¿   Êت�ËزÄ] ارجy ر ازÂش¯ 
Material Transfer Agreement (MTA) 

 
Islamic Republic of Iran  
Ministry of Health and Medical Education  
National Committee for Ethics in Biomedical Research 
Agreement for International Biomaterials Transfer for Research Purposes 
This Agreement has been adopted for using by the Ministry of Health and Medical Education of I.R. 
Iran (MOH) and its associated academic and research centers, for all transfers of research 
biomaterial to/from international research centers, agencies and academic members, whether one 
of the above mentioned centers is identified below as its provider or recipient. This agreement 
should be completed and signed by both sides and be sent to the approving research ethics 
committee (REC) as one of the required document for issuing official permission for biomaterial 
transfer. This agreement should be signed after receiving final ethical approval from accredited 
research ethics committees. 
I. General Information 
1. Research Project Information 
Project Title: 
Funding Source: 
Name and Specific Code of Iranian Approving REC: 
Project Ethical Approval Code: 
2. PROVIDER 
Scientist: 
Name of Organization: 
Postal address: 
Phone: 
Fax: 
E-mail: 
Website: 
3. RECIPIENT 
Scientist: 
Name of Organization: 
Postal address: 
Phone: 
Fax: 
E-mail: 
Website: 
4. MATERIAL 
a. Source (originally derived from human, animal, etc.): 
b. Collection / Processing site: 
c. Preservation Material: 
d. Preservation Temperature: 
e. Transportation temperature: 
f. Status:    �Unidentifiable      �Coded 
g. Special protective packaging required:  �Yes       �No 
h. Other Descriptions: 
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5. The Provider states that the samples were collected complying with ethical standards following 
the international norms and procedures established by an accredited Internal Review Board (Code: --
--------------). 

6. The material will be used by recipient solely in connection with the above mentioned research 
project purposes. Funding source and approval No͗ ͙͙ 

II. Terms and Conditions of this Agreement 

A. Use of Material 

The RECIPIENT agree that the MATERIAL:  

1. Is to be used solely for academic and/or other noncommercial internal research/non-profitable 
diagnostic purposes;  

2. Will not be used in human subjects, in clinical trials, or for diagnostic purposes involving human 
subjects unless otherwise officially authorized by the providing entity.    

3. Is to be used only at the RECIPIENT organization and only in the RECIPIENT SCIENTIST's laboratory 
under the direction of the RECIPIENT SCIENTIST or others working under his/her direct supervision;   

4. Will not be transferred to anyone else within the RECIPIENT organization without the prior written 
agreement from the PROVIDER. 

5. Will be used ethically, in substantial compliance with the review procedures and international 
ethical guidelines or where those are superseded by authoritative, higher national standards,  in 
substantial compliance with such standards 

B. Liability 

1. The RECIPIENT acknowledges that the MATERIAL may be the subject of a patent application or 
covered by patent rights in one or more countries.  

2. Except as provided in this Agreement, no express or implied licenses or other rights are provided 
to the RECIPIENT under any patents, patent applications, trade secrets or other proprietary rights of 
the PROVIDER or any third party, including with respect to any altered forms of the MATERIAL made 
by the PROVIDER.  

3. In particular, but without limitation, no expressed or implied licenses or other rights are provided 
to use the MATERIAL, MODIFICATIONS, or any related patents of the PROVIDER for COMMERCIAL 
PURPOSES.    

4. RECIPIENT hereby agrees to indemnify and hold harmless PROVIDER, its trustees, officers, 
employees, agents and medical and research staff, including without limitation, against any claim 
arising from RECIPIENT͛s use of this Agreement͕ including without limitation any claim that 
RECIPIENT͛s use of the MATERIAL violates any of intellectual property or other rights of the third 
party, or violates any provision of law, or arises from a breach of this Agreement. 

5. The RECIPIENT agrees to use the MATERIAL in compliance with all applicable International statutes 
and regulations, for example, those relating to research involving the use of animals or recombinant 
DNA. 

C. Ownership 

1. The PROVIDER retains ownership of the MATERIAL, including any MATERIAL contained or 
incorporated in MODIFICATIONS.  
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2. The RECIPIENT retains ownership of:  

2.1. MODIFICATIONS (except that, the PROVIDER retains ownership rights to the MATERIAL included 
therein), and  

2.2. Those substances created through the use of the MATERIAL or MODIFICATIONS, but which are 
not PROGENY, UNMODIFIED DERIVATIVES or MODIFICATIONS (i.e., do not contain the ORIGINAL 
MATERIAL, PROGENY, or UNMODIFIED DERIVATIVES).  

2.3. If either 2 (a) or 2 (b) results from the collaborative efforts of the PROVIDER and the RECIPIENT, 
such material will be jointly owned. 

3. The RECIPIENT agrees to refer to the PROVIDER any request for the MATERIAL from anyone other 
than those persons working under the RECIPIENT SCIENTIST's direct supervision.  

4. If the RECIPIENT desires to use or license the MATERIAL or MODIFICATIONS for COMMERCIAL 
PURPOSES, the RECIPIENT agrees, in advance of such use, to negotiate in good faith with the 
PROVIDER to establish the terms of a commercial license, subject to any pre-existing rights held by 
others. It is understood by the RECIPIENT that the PROVIDER shall have no obligation to grant such a 
license to the RECIPIENT, and may grant exclusive or non-exclusive commercial licenses to others, or 
sell or assign all or part of the rights in the MATERIAL to any third party/ies. 

5. Any MATERIAL delivered pursuant to this Agreement is understood to be experimental in nature 
and may have hazardous properties and that its use may require acquisition of rights from third 
parties. The provider makes no representations and extends no warranties of any kind, either 
expressed or implied. there are no expressed or implied warranties of the material, its source, 
merchantability, transfer or fitness for a particular purpose, or that the use of the material will not 
infringe any patent, copyright, trademark, or other proprietary rights.  

6. Except to the extent prohibited by law, the RECIPIENT assumes all liability for damages which may 
arise from its use, storage, disposal or transfer of the MATERIAL. The PROVIDER will not be liable to 
the RECIPIENT for any loss, claim or demand made by the RECIPIENT, or made against the RECIPIENT 
by any other party, due to or arising from the use or transfer of the MATERIAL by the RECIPIENT, 
except to the extent permitted by law when caused by the gross negligence or willful misconduct of 
the PROVIDER.  

7. The Original Material cannot be transferred to a third party without the written consent of the 
Provider. The exemption are others working under the Recipient Scientist direct supervision or with 
the purpose of obtaining a service. The Recipient Scientist agrees to refer to the Provider any 
request for the Original Material from anyone other than those persons working under the Recipient 
Scientist͛s direct supervision͘ 

D. Publications 

1. The Recipient researcher and the Provider researcher agree that the information derived from the 
Original Material should be published. The Recipient Scientist will generate the information out of 
the Original Material.  

2. The Provider Scientist recognized that the ---------------- (provider or recipient) Scientist has 
designed the research project, will generate the data, and will analyze it for publication.  

3. The Provider Scientist will participate as co-author in the all related publications where the data 
generated from the Original Material is firstreported.  

4. The RECIPIENT SCIENTIST agrees to provide appropriate acknowledgement of the source of the 
MATERIAL in all publications.  

5. The Provider Scientist agrees to participate in developing the manuscripts where he/she is co-
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author by editing and providing opportune feedback. 

6. The Provider Scientist acknowledges that the data derived from the Original Material may be 
deposited in public databases if it is appropriate (e.g., GenBank) or required by law in the Recipient's 
country. 

7. This agreement shall not be interpreted to prevent or delay publication of research findings 
resulting from the use of the Original Material. The grace period for joint publication review is 
considered 60 days. 

8. In addition in all oral presentations concerning the Research Project, Recipient will acknowledge 
Provider's contribution of this Material unless requested otherwise.  

9. Recipientagrees to treat in confidence, for a period of ------- years from the date of its disclosure, 
any of Provider's written information about this Materialthat is stamped "CONFIDENTIAL", except for 
information that was previously known to Recipientor that is or becomes publicly available or which 
is disclosed to Recipientwithout a confidentiality obligation.  

10. Any oral disclosures from Providerto Recipientshall be identified as being CONFIDENTIAL by 
written notice delivered to Recipientwithin thirty (30) days after the date of the oral disclosure.  

11. Recipientmay publish or otherwise publicly disclose the results of the Research Project, but if 
Providerhas given CONFIDENTIAL information to Recipientsuch public disclosure may be made only 
after Providerhas had thirty days to review the proposed disclosure to determine if it includes any 
CONFIDENTIAL information. 

12. The Providercan request access to unpublished primary data that is going to be used in a join 
publication with the Recipient for planning independent research projects or to be included as 
preliminary data in grant proposals independently developed by the Provider. However, such data 
cannot be used in publications or disseminated in any form without the Recipient authorization. 
Published data or data deposited in public databases are considered public domain.  

13. Modifications of the original material (e.g. cloned PCR products or primers) will be made 
available to the Provider if requested provided that such material will be used in good faith by the 
Provider, without affecting or damaging the research of the Recipient Scientist and that the 
Recipient will be properly acknowledged by citing the publication where such modifications appear 
or any other form that both parties agree on.  

E. Termination of Use 

1. This Agreement will terminate on the earliest of the following dates:  

1.1. When the MATERIAL becomes generally available from third parties such as commercial entities 
or public depositories without breaching the lawful ownership of the PROVIDER, and any patents or 
pending patent applications by the PROVIDER, 

1.2. On completion of the RECIPIENT's current research with the MATERIAL as described under the 
"Title of the Research Project" in this agreement, or  

1.3. Within 60 days of receiving a written official notice by either party to the other.   

2. Upon the effective date of termination, or if mutually agreed, any deferred effective date of 
termination, RECIPIENT will discontinue its use of the MATERIAL and will, upon direction of the 
PROVIDER, return or destroy any remaining MATERIAL. The RECIPIENT, at its discretion, will also 
either destroy the MODIFICATIONS or remain bound by the terms of this agreement as they apply to 
MODIFICATIONS.  

3. Sections of B, C, and D of this agreement shall survive termination.  
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F. Additional Terms: 

1.  

2. 

G. Laws and Restrictions 

1. This agreement will be construed so as to comply with the laws of both the PROVIDER and the 
RECIPIENT, except that to the extent they conflict and cannot be harmonized, the contractual 
provisions of this agreement shall be construed in accordance with the laws of the PROVIDER, and 
ethical restrictions and prohibitions on uses of the MATERIALS shall be construed in accordance with 
the laws of the location where research is being conducted.   

2. The undersigned Providerand Recipientexpressly certify and affirm that the contents of any 
statements made herein are truthful and accurate. 

 
Recipient͛s Signature͗ Provider͛s Signature͗ 

Place and Date: Place and Date: 
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زËستÊ با  aژÅÁشÊ «ت¬ا�Ê درËا§ت «جÂز جÆت ارساa Ä¿Â¼¿ µرسشÀا«Ä درÂyاست بررسÊ �رح

 Åد¥ aژÅÁشÊ بy Äارج از ¯شÂر 
 

بر اساس اسÀاد بÌ¾ ا·¼¸¸Ì¿ Á Êز کردÅا Á ا·زا«رات اخÔقرÊ «صرÂب Áزارت     ÅاÉ زËست پزشکÊ کارگرÁ ÃÁزارتÊ اخÔق در پژÅÁش

 ،Êزش پزشکÂ»آ Á ½داشت، در«اÆز بÂر «جÁا «رجع صدÆÀا½ تÂÀع Äب«    ÊشرÅÁردف پژÅ برا ÊسرتËز ÉاÅ Ä¿Â¼¿ Éا¿تقال فرا«رز» 

در زËرر   پرسشرÀا«Ä کرÄ  ·ذا ضرÁرÉ اسرت  دÅد. ÅاÉ پژÅÁشÊ «تقاضÊ درËافت «جÂز «ذکÂر را «Âرد ارزËابÊ قرار «Á ÃÊ طرحبÂد

زËستÊ بÄ خارج از کشÂر، تک¼Ìر¶   بررسÁ Ê صدÁر «جÂز ا¿تقال ¿¼Ä¿Â بÀ» ÄظÂر پزشکÅ ÊاÉ زËست سا«ا¿Ê¸» Ä اخÔق در پژÅÁش

 کارگرÁ ÃÁزارتÊ اخÔق در پژÅÁش ارسال گردد.   بÄ دبÌرخا¿ÄذکÂر طرËق سا«ا¿Ä «از  شدÁ Ã بÄ ا¿ض¼ا¹ «ستÀدات «Âرد ¿Ìاز
 

 ¿ا«Ä ا��Ôات �رح aژÅÁشa/ÊاËا½ -1

/ÊشÅÁا½ طرح پژÂÀا½ عËپا :Ä»ا¿ 
:ÄدجÂزا½ بÌ» 

 ÅاÉ( پشتÌبا½ Á حا«Ê:   ¿اÁ ¹ آدرس ساز«ا½ )ساز«ا½
 ¿اÁ ¹ آدرس «ح¶ ا¿جا¹ پژÅÁش )داخ¶ کشÂر(:

 «ح¶ ا¿جا¹ پژÅÁش )خارج کشÂر(:¿اÁ ¹ آدرس 
 تارË  شرÁپ احت¼ا·Ê پژÅÁش )خارج کشÂر(:
 تارË  خات¼Ä احت¼ا·Ê پژÅÁش )خارج کشÂر(:

ÄبÂت کد «صÌحÔص Ê¼¸دار:  «رجع ع 
 شÀاسÄ اخÔق در پژÅÁش:  

Ä¿Â¼¿ پÂ¿ :ÊستËز 
:ÊستËز Ä¿Â¼¿ تعداد/ «قدار 
Ä¿Â¼¿ ر ا¿تقالÌس» Á ÃÂخارج ¿ح Äب ÊستËز ÉاÅ:)ÊËاËدر /ÊÀÌ»ز /ÊËاÂÅ( رÂاز کش 
Ê» ارسال ÊستËز Ä¿Â¼¿ اËآÊ» ¶تقÀ» سط فردÂا تË دÂد؟شÂش 

ÊرتÂدرص Ê» ¶تقÀ» سط فردÂت ÊستËز Ä¿Â¼¿ ÄدکÂذکر گردد. ؛ش ÉÁ Ãرا¼Å ¾ت¸ف Ãش¼ار Á آدرس ،ÊادگÂ¿ا¹ خا¿ Á ¹ا¿ 

 دËÓ¶ ا¿تقال ¿¼Ä¿Â زËستÊ بÄ خارج از کشÂر را تÂضÌح دÌÅد:
 ¾Ëا ا«کا½ ا¿جا¹ اËشآËد دارد؟  آز«اÂجÁ رÂدر داخ¶ کش 

 اگر ا«کا½ ا¿جا¹ آز«اËش در داخ¶ کشÂر ÁجÂد دارد، ع¸ت ارسال ¿¼Ä¿Â بÄ خارج از کشÂر Ìqست؟

 
 «ش�zات aژÅÁش´ر ا�¸Ê )داy¶ ¯شÂر( -2

 :ÊادگÂ¿ا¹ خا¿ Á ¹ا¿ 
 :  (ÁابستگÊ ساز«ا¿Ê«ح¶ کار )

:Ê¸Ìتحص Äرشت 
:Ê¸Ìقطع تحص» 

 آدرس «ح¶ سکÂ¿ت:
:Ãرا¼Å ¾ت¸ف Ãش¼ار 

 آدرس پست ا·کترÌ¿Áک:
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 ¿ا«Å ÄاÉ دا¿شجÊËÂ(: ¿اÁ ¹ «ح¶ کار استاد راÀÅ¼ا )«خصÂص پاËا½

 
 )yارج از ¯شÂر(Å¼°ار «ش�zات aژÅÁش´ر  -3

 :ÊادگÂ¿ا¹ خا¿ Á ¹ا¿ 
 دا¿شگاÃ/ «رکز تحقÌقاتÊ «ح¶ کار:

:Ê¸Ìتحص Äرشت 

 آدرس «ح¶ کار:
 )ت¸ف¾ «ح¶ کار(:ش¼ارÃ ت¼اس 
 حÂزÃ فعا·Ìت:

 ا·کترÌ¿Áک:پست آدرس 

 
 ¿ا«Ä «ش�zات �رح aژÅÁشa/ÊاËا½ -4

 سÂاÓت ردËف
«Ôحظات 

ÄتÌ¼ک/ÃÁکارگر 

1 
ÄصÔخ Éش از اÅÁپژ Äزبا½ ب Ãساد Á ¶قاب ºÆف Äشا«¶ زبا½ ب Êرت  فارسÌ¼Åا Á  رتÁضرر  Á شÅÁپرژ 

 ک¸¼Ä(:  500)حداکثر بËÂÀسÌد را خارجÅ  Ê¼کار «ÂسسÄ ا¿تخاب ع¸ت
 

  ج¼عÌت «Âرد «طا·عÄ کدا«Àد؟ ع¸ت ا¿تخاب آ¿Æا را تÂضÌح دÌÅد. 2

  ÁجÂد دارد؟ پژÅÁشآËا «حدÁدËتÊ براÉ ا¿تشار ¿تاËپ  3

4 ÃدادÄ¿Â¼¿ اË اÅÊ» ÉدارÆگ¿ Ê¸ح» Äq در Á دت» Äq Äب ÊستËز ÉاÅد؟¿Âش     

5 
Ä¿Â¼¿ ½¹ کردÁش «عدÁز رÌ¿ Á ÉدارÆگ¿ ÃÂح¿ ÉاÅ    )عراتÔاط Êر حفرظ «حر«را¿گÂظÀ» Äب( ÊستËز

 qگÄ¿Â است؟

 

  کÀÀدگا½ در پژÅÁش، دسترسÊ خÂاÀÅد داشت؟  Äq کسا¿Ê بÄ اطÔعات شخصÊ شرکت 6

7 
    Äر¿Â¼¿ ÉÁش برر رÅÁدر پرژ ÊقرÔل اخÂت اصËرعا Á عاتÔحفاظت از اط Éبرا ÊËاÅکارÅرا Äq   ÉراÅ

ÃدÌشËا¿د ÄطÂرب» ÊستËد؟ زËا 

 

8 
Ä¿Â¼¿ اËآ ÉاÅÄگرفت ÊشÅÁداف پژÅا Éاز ابتدا برا ÊستËزÃشد Ä¿Â¼¿ اË دافا¿دÅا Éبرا Äاست ک ÊËاÅ 
/ÊصÌج¼ع تشخ Ê¿در«اÃشد ÉرÁا¿د؟ آ 

 

9 Ä¿Â¼¿ Ä¿Âگqت»Ôع ÊستËز ÉاÅ Ê» ÄاختÀش Á Ãشد Éد؟گذار¿Âش  

10 Ä¿Â¼¿ ÉÁبر ر ÊشÅÁپژ Á Êپ بررسÂ¿ ÄqÃداد /ÊستËز ÉاÅ د شد؟ÅاÂا ا¿جا¹ خÅ  

  «Àافع اË¾ پژÅÁش )«ا¿Àد دسترسÊ بÄ «حصÂل پژÅÁش Ëا تÂا¿¼ÀدسازÉ( براÉ اËرا½ Ìqست؟ 11

  ¿¼Å Ä¿ÂاÉ زËستÊ «ربÂطÄ بÀ» Äq ÄطقÀ» /Äاطق جغرافÌاÊË تع¸ق دار¿د؟ 12

13 
¾Ìکارا½ ب¼Å Á Ê¿راËشگرا½ اÅÁپژ ¾Ìش بÅÁپژ ÉÂÀق «عÂحق      Ãشرارکت گرذارد» Äبر Äر¿Âگq Ê¸¸¼·ا

Ê» د؟Âش 

 

  ÅاÉ زËستÊ در ا¿تÆاÉ پژÅÁش Ìqست؟اطÔعات Ëا سر¿Âشت ¿¼Ä¿Âسر¿Âشت  14

15 

ا¿تقرال دا¿رش Ë Áرا تکÂÀ·رÂژÉ برÄ       بÀ» ÄظÂر پژÅÁشÊ،آËا دا¿شجË Âا عضÌÅ Âات ع¸¼Ê در اË¾ طرح 

، درخصÂص فرد «رÂرد ¿ظرر Á جز Ìرات    پاس  «ثبتخارج از کشÂر «سافرت خÂاÅد کرد؟ در صÂرت 

Ì¿ رتÂد. در صÌÅح دÌضÂت Ê¼¸د.سفر عÌ ا¼¿ Ä¼Ì¼را ض ÄطÂاز «دار  «رب 
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16 
ºÅا تفاËآ ¾Ìب Éکار¼Å Ä»اسرت؟    ¿ا Ãا«ضا شرد Ê¸¸¼·پاسر  «ثبرت،   ا  ºÅر تفراËÂرا    تصر ÄطرÂرب» Äا«ر¿

 ض¼Ä¼Ì کÌÀد. 

 

 
Ê¸Ì¼°دات تÀست «ستÌ· ®q 

 «ستÀد
پژÅÁشگر Ìد تÂسط  تا

Ê¸اص 
 «Ôحظات

¿ا«Ä  بررسÊ طرح¿ا«Ä درخÂاست «عاÁ½ پژÅÁشÂ» ÊسسÄ «ربÂطÄ جÆت درخÂاست 

       ÊزارترÁ ÃÁسرط کرارگرÂر تÂخرارج از کشر Äبر ÊستËز Ä¿Â¼¿ ز ارسالÂر «جÁصد Á

 اخÔق در پژÅÁش
Ê¸ر بÌخ  

    پژÅÁشÊ¿ا«Ä  طرح
ÄبÂت «صÌحÔص Ê¼¸دار  «رجع ع    

    شÀاسÄ کد اخÔق در پژÅÁش
 Ê¸شگرا½ اصÅÁپژ Ä»Áرز    

Ä¿Â¼¿ ½دگاÀÀداکÅا Ä¿اÅت آگاËفر¹ رضا  ÊستËز ÉاÅ)Êزبا½ فارس Äب(    
ºÅا تفاË سسات قراردادÂ» اË ÄسسÂ» با Ê¸سسات داخÂ» اË ÄسسÂ» ¾Ìب Êکتب Ä»ا¿

( کÄ تÂسط Åر دÁ پژÅÁشرگر اصر¸Ê داخر¶ MTA    ÁخارجÊ حا«Ê پژÅÁش )فر¹ 

 خارج از کشÂر ا«ضاء شدÃ باشد.

   

ºÅا قرارداد  تفاË Á Ä»ت¿اËح¼ا ÄسسÂ» با Ê·ش «اÅÁپژ ÃدÀÀک    
    Åا  آÁرÉ دادÃ پرسشÀا«Ë Äا  فر¹ ج¼ع

Ä¿Â¼¿ ر ا¿تقالÌس» Á ÃÂات ¿حÌ ط،       جزËشررا Äبر ÄجرÂبرا ت ÄطرÂدات «ربÀست» Á اÅ

 ز«ا½، ¿Âپ ¿¼Â¿ Á Ä¿Âپ پژÅÁش
   

    ساËر «دار  )¿ا¹ ببرËد(: ....

 
 

 ¾Ëجا¿ب ............................................... صحت «فاد اÀËاÄ»اÀدرا  پرسشÌ تا Ê» ¹Ôاع Á Ãکرد  Ê»ت¼ا Äرا·ع¼¶دار¹ کÂا، دستÅا¼ÀÅرا  راÅ

 Á شÅÁق در پژÔاخ ÉاÅکد ÁÄب  ÃژËÁ«Ä¿Â¼¿ Éا¿تقال فرا«رز Ê¸» ¶¼را·عÂستدستËز ÉاÅ ÊشرÅÁدف پژÅ با Êپزشک »  Äرا «طا·عر

ÃدÂ¼¿ ½ت آËرعا Äد بÆد را «تعÂخ ÁÊ» اÅ  .º¿دا 
 

Ê¸شگر اصÅÁپژ ÊادگÂ¿ا¹ خا¿ Á ¹ا«ضا :¿ا  Ëتار 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 


